Henk Scholte speelt 'unplugged’ met Torf

De Groningstalige formatie
Torf heeft,in eigen beheer, de
cd 't Braide woater’ uitge-
bracht. Het schijfje werd vol-
gespeeld in de studio van de
groep Normaal in Zelhem.
Kenmerkend voor Torf is de
stem van Henk Scholte (35).
Al ruim twintig jaar staat hij
op de planken, soms als to-
neelspeler, maar meestal als
vertolker van een muziek-
genredatindejaren-zeventig
als 'folk’ bekend stond en dat
toen tamelijk populair was
onder jongeren.

Daarna volgde een periode
waarin de folkmuziek door an-
dere muziekuitingen uit de be-
langstelling van de jeugd ver-
drongen werd. Enkele jaren
speelden de muzikanten van
Torf noodgedwongen voor een
wat ouder publiek. Maar te-
genwoordig is de groep (ook)
weerinjeugdcentra geliefd. De
folkmuziek van weleer wordt
nu omschreven als 'unplug-
ged’. Henk Scholte: ,,.De jeugd
| roept; het is te gek wat jullie
doen. Maar wij maken gewoon
de muziekdie wijaltwintigjaar
lang maken’’.

Door Ab Drijver

Toen de Groningse schrijfster
Hanny Diemer vorig jaar het
boek 'Het volle leven van Eb-
bert Venemoa' publiceerde
was het voor sommigen met-
een duidelijk dat de hoofdper-
soon, Ebbert Venemoa, ver-
dacht veel op Henk Scholte
lijkt. De verhalen in het boek,
waarin het wel en wee binnen
deredactie van een maandblad
wordt beschreven, verschenen
eerder in het literaire streek-
taalblad Krodde. Hanny Die-
mer en Henk Scholte zijn bei-
den mede-oprichters en
redactieleden van hetblad. Eb-
bert Venemoa komt in de ver-
halen naar voren als een kleur-
rijk, creatief, ongebonden,
maar tevens ook ietwat war-
hoofdig figuur. Henk Scholte
lacht. ,,Ik heb mijzelf er in her-
kend ja. Het is niet zo fraai alle-
maal. En als je dan weet dat
Hanny de helft van de waar-
heid nog verzwegen heeft...”.
Hijwerk als projectmanager
voor de Eems Dollard Regio
(EDR) in Nieuweschans. Daar-
naast is hij actief als zanger, als

schrijver, als freelance mede-
werker van Radio Noord en als
dichter. Vorig jaar verscheen
zijn Gronings- en plat-Duitsta-
lige dichtbundel 'Vervromd’'.

Henk Scholte. Een stevig ge-
bouwde en goedlachse Gronin-
gerdie alskind al vaak uit volle
borststond en lag te zingen. Hij
herinnert zich: ,,Ik heb eigen-
lijk mijn hele leven al gezon-
gen. In mijn jeugd had ik ast-
matische bronchitus. Het was
zoerg,datik opgenomen moest
worden in Beatrixoord in Ha-
ren. De verpleegsters lieten
mij allerlei liedjes =zingen.
Daardoor kreeg ik meer lucht
in de longen”.

De Beerput

Henk was lid van de Neder-
landse Bond der Natuurstudie.
,,Wijzongen de bekende vader-
landse liederen uit de bundel
De Beerput. Dat was prachtig.
Op de middelbare school
schreef ik toneelstukjes en
speeldeikin hetschoolcabaret.
Ik heb mij altijd heel erg goed
gevoeld als ik op een podium
stond. Dan kon ik mij lekker
uitleven”.

Henk volgde een lerarenop-
leiding geschiedenis en aard-
rijkskunde in Groningen maar
hij) maakte die studie niet af.
,,JJk ben er niet geschikt voor
om als leraar voor een klas te
staan. In mijn studententijd
was ik al vaak als muzikant
met Torf op pad. Dat leven be-
viel mij veel beter. Een belang-
rijk deel van mijn inkomen
kwam in die tijd uit de muziek.
Nadat ik met die studie gestopt
ben heb ik allerlei baantjes ge-
had. Ik heb in een fabriek ge-
werkt, ben ober geweest, nou
ja, je kunt het zo gek niet be-
denken of ik heb het wel ge-
daan”.

Geen landsgrenzen

Langzaam maar zeker kwam
Henk, via Torf, in de streek-
taalwereld terecht. Toen de
EDR een projectleider zocht
die goed op de hoogte moest
zijn van de streekcultuur in
Groningen en Drenthe en te-
vens van het culturele levenin
het Duitse grensgebied Ost-
Friesland bleek Henk de aan-
gewezen man te zijn. Hij kende
het Duitse streektaalgebied op
zijn duimpje omdat ik er vaak

A Henk Scholte: , Ik heb mijzelf wel herkend in de figuur Ebbert
Venemoa".

had opgetreden. De EDR is in
hetleven geroepen omde men-
sen aan beide kanten van de
grens meer met elkaar in con-
tact te brengen. Henk: ,,In het
Verenigd Europa van de toe-
komst kennen we geen lands-
grenzen meer, maar zolang die
grenzen nog wel in de hoofden
van de mensen bestaan kun-
nen ze obstakels blijven. De
EDR richt zich onder meer op
het uitwisselen van cultuurui-
tingen. Op het ogenblik staat
het bevorderen van ’cultuur-
toerisme’ voor ons centraal.
Economische ontwikkelingen
zijn uiteraard ook van belang.
In het EDR-gebied is betrekke-
lijk weinig werkgelegenheid.
We proberen instanties en be-
drijven er van te overtuigen
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dat samenwerking op vele ter-
reinen zinvol kan zijn"".

Als EDR-medewerker en als
zanger maakt Henk dankbaar
gebruik van de overeenkom-
sten tussen het Grunnings en
het Platduuts.

,,Toen ik in Duitsland, er-
gensineendorp, voor de eerste
keer Grunningse laidjes zong,
begon de hele zaal spontaan
mee te zingen. Dat was een
schitterende ervaring. Een
zaal vol met Duits publiek dat
Groningse laidjes zingt. Tot
aan Bremen en aan Hamburg
toe kan een Groninger zich met
de streektaal goed verstaan-
baar maken. Door de eeuwen
heen zijn er namelijk familie-
en handelsbanden geweest in
het gebied dat nude Eems Dol-

Mien gevuil is Grunnings’

lard Regio wordt genoemd"'.

Henk wordt in de groep Torf
bijgestaan door Flip Rooden-
burg (doedelzak, fluit, klari-
net), Eddy de Jonge (bas, en
snaarinstrumenten), Bert Rid-
derbos(snaarinstrumenten)en
Geert Ridderbos(accordeonen
fluit).

Kovvie kloar

In 1978 verscheendelp 'Kovvie
kloar’. Een jaar later werden
vier nummers van de groep op
een verzamelelpee uitge-
bracht en in 1981 volgde de ei-
gen langspeler "'t Wordt aans’.
Op de onlangs gepresenteerde
cd "t Braide woater’ is een
overzicht te horen van het re-
pertoire van Torf, zoalsdat zich
in de loop der jaren ontwikkel-
de. Henk: ,,We zijn uit de fol-
krichting ontstaan. In de topja-
renvande folkmuziek,dejaren
1977 tot 1982, waren er in alle
steden folkclubs. Wij hebben
op zeer veel plaatsen gespeeld.
Er zijn in onze muziek mede
daardoor veleinvloedente vin-
den van andere muziekstijlen
en vanuit allerlei windstreken,
bijvoorbeeld van Keltische en
Bretonse muziek. Ik heb in de
loop der jaren verschillende
ontwikkelingen meegemaakt
die van invloed waren op onze
muziek. Zo was er de periode
van de anti-atoomafvalprotes-
ten en van de grote vredesde-
monstraties. Ik werd er door
gegrepen en ik zong er over.
Tegen de kruisraketten ook.
Tegenwoordig draag ik geen
boodschappen meer uit. Ja,
over het milieu nog wel een
beetje. Maar het gevoel dat je
een hele zaal met één lied van
gedachten kunt laten verande-
ren, dat heb ik niet meer. Wel
gehad ja. Mijn voorkeur gaat
nu uit naar teksten die meerde-
re lagen bevatten. Het zwaar-
tepunt ligt voor ons nu op het
verklanken van gedichten. Wij
selecteren mooie Groningse
teksten en maken daar muziek
bij. Ik analyseer graag teksten.
De melodie en de tekst moeten
met elkaar in overeenstem-
ming zijn. Mijn favoriet is Si-
mon van Wattum. Zijn gedicht
't Braide woater’ kan ik zingen
met een diep gevoel van ver-
bondenheid met hetgeen hij
beschrijft. Er staat ook een
prachtige tekst op de cd van de

Drentse dichter Peter van di
Velde. De melodieén make
we altijd zelf. Die onsta:
meestal spontaan tijdens rep
tities. Torfis een groep die ni
gemakkelijk in een hokje k:
worden geplaatst. Je kunt m
ons heel veel kanten op. W
houden alleen niet van voo
geprogrammeerde muziek U
keyboards en computers. [
instrumenten moeten ec!
zijn".

Enkele bijzondere numme
op de cd zijn ontleend aan e
speelmans manuscript uit ¢
vorige eeuw. Het werd same
gestelddoorJacobPieters Be
kema. Van 1804 tot 1858 was |
schoolmeester, koster, voo
zanger, organist en hystoric
in Leens. Het manuscript wei
aangetroffen in museum H
Hogeland te Warffum. Het b
vat een schat aan gegevel
overde Groningerdanscultul
van de eerste helft van de vor
ge eeuw. Torf reconstrueerd
samen met de Grunnig
Daansers, tien werken uit ¢
manuscript en zette er twe
suites en een dodenmars ve
op het repertoire.

Geen bezwaar
Henk weet uit ervaring dat ¢
muziek tijdens optredens ks
uitgroelien tot een universe
taal.,,Hetrepertoire van Torf
volledig Groningstalig. Ma:
tijdens optredens in Duitslan
Italié, Engeland, lerland, Be
gieen Denemarken hebben w
gemerkt dat dat geen enke
bezwaar is. Het publiek re
geertopdesfeer die metde mi
ziek wordt opgeroepen. End
sfeertje proef je ook op de ¢
De Groningse taal is voor n
heel belangrijk ja. Het Grui
ningsstaat veel dichter bij mi
gevoeldan het Nederlands. A
ik plat praat wordt het verha
dat ik vertel een heel andi
verhaal dan wanneer ik het
het Nederlands formuleer

Ik heb me nog nooit afg
vraagd waaromdat zois. Ik be
Groningstalig opgevoed en
heb die taal nooit als tweed
rangs ervaren. Geen second
Ik denk dat ik in de eers
plaats een gevuilsmens bin €
mien gevuil is Grunnings. ]
denk en dreum en dou in

Grunnings GD 10'“-.9?>



